EVLILIK DISI DOGAN COCUKLARIN HUKUKI STATUSUNE DAIR

AVRUPA SOZLESMESI

Strasbourg, 15.X.1975
Asagida imzalar1 bulunan Avrupa Konseyi'ne tiye Devletler,

Avrupa Konseyi’nin amacinin iiyeleri arasinda genel kurallarin kabulii yoluyla daha biiy{ik bir
birlik kurmak oldugu kanaatinde olarak;

Evlilik digt dofan ¢ocuklarin hukuki statiisii ve evlilik i¢i dogan gocuklarin yasal statiisii
arasindaki evlilik dis1 dogan ¢ocuklara yasal ve sosyal bakimdan dezavantaj olan farkliliklan
azaltmak yoluyla evlilik dis1 dogan ¢ocuklarin hukuki statlistinii iyilestirmek igin birgok iiye
Devletin daha dnceden, veya halen, ¢caba sarf ettifine isaret ederek;

Uye Devletlerin séz konusu alandaki kanunlarinda hala uyumsuzluk bulundugunu fark
ederek;

Evlilik dis1 dogan ¢ocuklarin konumunun iyilestirilmesi gerektigine ve s6z konusu gocuklann
hukuki stat{isiine iliskin baz1 temel kurallarin olusturulmasinin bu amaca yardimeci olacagina
ve aym zamanda Uye Devletlerin bu alandaki kanunlariin uyumlastirilmasina katkida
bulunacagina inanarak;

Ote yandan isbu Sozlesmenin belli kurallarini hemen kabul edemeyeceklerini diigiinen
Devletlere ilerletici asamalar tanmimanin gerekli oldugu kanaatinde olarak;

asagidaki hususlarda anlagmaya varmiglardir:

Madde 1

Her Akit Taraf, hukukunun isbu Sézlesme hiikiimlerine uygunlugunu saglamayi ve bu amag
icin alinan dnlemleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne bildirmeyi taahhiit eder.

Madde 2 *

Evlilik dis1 dogan her gocugun annelik bagi sadece cocugun dogumuna dayanacaktir.

Madde 3

Evlilik dist doZan her ¢ocugun babalik bag: goniillii olarak tanima veya adli karar yoluyla
kanitlanabilir veya kurulabilir.

Madde 4 -

Babaligin goniillii olarak taninmasina, gocugu taniyan veya tamma talebinde bulunan sahsin
biyolojik babast olmas: halinde; i¢ hukuk sdz konusu prosediirleri éngérdiigii miiddetge itiraz
edilemez veya karsi ¢ikilamaz.



Madde 5 -

Babalik bagina iliskin konularda, babaligin kurulmasi veya kamitlanmasimu kolaylastiran
bilimsel kanit kabul edilebilir.

Madde 6

1. Evlilik disn1 dogan bir gocufun anne ve babasi, ¢ocugu evlilik i¢inde dogmus gibi
yasatmak i¢in aym yiikiimliiliikleri tagtyacaktir, -

2. Cocugu evlilik iginde dogmus gibi yasatma yasal yiikiimliiliigiiniin anne veya babanin

» bazi aile tiyelerine diismesi halinde, sdz konusu yikiimliilik evlilik dis1 dogan gocugun
menfaati i¢in gegerli olacaktir.

Madde 7

1. Evlilik dist dogan bir ¢ocufun baginin her iki ebeveyn bakimmdanﬂkurulmam halinde,
ebeveynlik yetkisi otomatik olarak yalmzca babaya atfedilmektedir.
2. Ebeveynlik yetkisini devretme giicii olacaktir; devir halleri i¢ hukukea belirlenecektir.

Madde 8

Evlilik disi doBan g¢ocugun anne ve babasimn gocuk iizerinde ebeveynlik yetkisi veva

gocugun vesayeti olmamas: halinde, s6z konusu ebeveynin uygun hallerde gocuga ulasma
hakk: olabilecektir.

Madde 9

Evlilik disi dogan bir g¢ocuk, evlilik icinde dogmus gibi, annesinin ve babasimn gayri
menkuliinde anne ve babasinn bir aile iiyesi ile aym vekalet hakkina sahip olacaktir.

Madde 10

Evlilik dis1 dogan bir gocugun anne ile babast arasindaki evlilik, gocuga evlilik iginde dogan
bir cocugun yasal statiisiinti verecektir.

Madde 11

1. Isbu Sozlesme, Avrupa Konseyi’ne iiye Devletlerin imzasmna agilacaktir. S6zlesme onay,
kabu! ve tasdike tabi olacaktir. Onay, kabul veya tasdik belgeleri Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri'ne tevdi edilecektir.

2. Isbu Sozlesme, tglineii onay, kabul veya tasdik belgesinin tevdi edildigi tarihten sonraki
¢ ay igerisinde yliriirlige girecektir.

3. Sonradan onaylayan, kabul veya tasdik eden imza koyan bir Devlet bakimindan, S6zlegme
s0z konusu Devletin onay, kabul veya tasdik belgesini tevdi ettii tarihten sonra ii¢ ay
icerisinde yiiriirliige girecektir.

Madde 12

1. lIsbu Sézlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, iiye
olmayan bir Devleti igbu Sozlesmeye katilmaya davet edebilir.



2.

Bu tiir bir katilim, tevdi edilme tarihinden sonraki ii¢ ay igerisinde yiriirliige girecek olan
katilim belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne tevdi edilmesiyle yapilacakiir.

Madde 13

L.

2.

Bir Devlet, imza esnasinda veya onay, kabul, tasdik veya katilim belgesini tevdi ederken
isbu Soézlesmenin uygulanacag: toprak veya topraklan belirtebilir.

Bir Devlet onay, kabul, tasdik veya katilim belgesini tevdi ederken veya daha sonraki bir
tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'me sunulan beyan ile isbu Sozlesmenin
uygulamasim beyanda belirlenen ve uluslararas: iliskilerde sorumlu oldugu veya adina
taahhiide girme yetkisi oldugu toprak veya topraklara yayabilir.

Yukaridaki paragraf uyarinca yapilan herhangi bir bevan, bu tiir bir beyanda belirtilen

toprak bakimindan, isbu Sézlesme Madde 15’te belirtilen prosediire uygun olarak geri
¢ekilebilir.

Madde 14

1.

Madde 15 /
1.

2.

Bir Devlet, imza esnasinda veya onay, kabul, tasdik veya katilim belgesini tevdi ederken
veya igbu Sozlesme Madde 13 paragraf 2°ve uygun olarak bir beyanda bulunurken; isbu
Sozlesme Madde 2-10 hiikiimleri bakimindan {igten fazla ihtiyat kayd: koyamaz.

Genel igerikli ihtiyat kaydina izin verilmemektedir; bir ihtiyat kaydi birden fazla hitkmii
etkileyemez.

Ihtiyat kayds, ilgili Akit Taraf adina isbu Sézlesmenin yiiriirliige girmesiyle bes yil gegerli
olacaktrr. S6z konusu siire, her dénemin sona ermesinden once Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’ne sunulacak beyan ile beg yillik bir siire igin daha uzatilabilir.

Akit Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine sunulacak beyan ile yukardaki paragraflar
uyarinca koydugu ihtiyat kaydini, tamamen veya kismen geri gekebilir. Geri cekme,
alinma tarihi itibariyle gegerli olacaktir.

”
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Bir Akit Taraf, igbu Sozlesmeyi Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne sunulacak olan teblig
ile feshedebilir.

Feshetme, tebligin Genel Sekreter tarafindan alinma tarihinden sonraki alt1 ay icerisinde
yirtrliige girecektir.

Madde 16

Avrupa Konseyi Genel Sckreteri,

S o e o

her imzay1,

her onay, kabul, tasdik veya katilim belge tevdisini,

igbu Sozlesme Madde 11 uyarinca Sozlesmenin yiiriirliige girme tarthini,

Madde 1 hiikiimleri uyarinca alinan tebligi,

Madde 13 paragraf 2 ve 3 hiikiimleri uyarinca alinan beyan,

Madde 14 paragraf 1 hitkiimleri uyarinca konulan ihtiyat kaydini,

Madde 14 paragraf 2 hiikiimleri uyannca yiiriitiilen ihtiyat kaydinin yenilenmesi,
Madde 14 paragraf 3 hiikiimleri uyarinca yiiriitiilen ihtiyat kaydinin geri ¢ekilmesini,



1. Madde 15 hitkiimleri uyarinca alinan teblig ve feshetmenin yiiriirliige girme tarihini,
Avrupa Konseyi’'ne liye Devletlere ve isbu Sézlesmeye katilan Devletlere bildirecektir.

Buna dayanarak, geregince yetkilendirilen asagida imzas: bulunan taraflar isbu Sozlesmeyi
imzalamustir,

Avrupa Konseyl argivine bir niisha halinde konulmak tizere her iki metin de esit derecede
orjjinal, Ingilizce ve Fransizca dillerinde 15 Ekim 1975 tarihinde Strasbourg’da

imzalanmigtir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, onayli niishalan imza koyan ve katilime
Devletlere iletecektir.



